
- Мы собираемся найти Тони?

- Конечно, после того, как этот вопрос будет улажен, я устрою рождественский ужин с моими
дядей и тетей, - Лео направился к машине.

Ноги Майи дрожали:

- Ну, давай не будем лететь на этот раз, каков принцип полета этой машины?

- Я ее контролирую. Это не Лола Колсона. Кроме того, концепция летающего автомобиля была
представлена в 1943 году. Это не редкость, - Лео неодобрительно посмотрел на Майю. - Если
авианосцы могут подняться в небо, почему что-то другое не может? Давай поторапливайся, и
не пытайся убежать!

Майя беспомощно села в машину.

- Хорошо, но что такое Лола?

- Машина Колсона.

Лео слегка улыбнулся, и машина быстро тронулась с места и помчалась в сторону Майами в
соответствии с направлением навигатора.

Майя всё еще крепко сжимала ремень безопасности, не желая говорить.

Лео летел в том направлении, в котором уехал Тони.

Лео посмотрел на темную дорогу внизу, по которой ехало всего несколько машин.

Автомобиль Тони найден не был.

Пальцы Лео слегка шевельнулись, и машина полетела всё быстрее и быстрее.

Они преодолели звуковой барьер, в результате чего в тихом ночном небе раздался сильный
свистящий звук.

Многие машины останавливались по пути, их пассажиры смотрели вверх, думая, что это
маленький самолет, летящий на небольшой высоте. Была видна только траектория полета.

Но до Майами Флориды Тони так и не был найден, хотя Лео проверял все транспортные
средства по дороге.

Глядя на слегка посветлевшее небо, он сказал:

- Уже утро, позавтракаем.

Машина приземлилась на дороге. И Лео поменялся местами с Майей, в конце концов, он не
может водить машину в его нынешнем возрасте.

Майя, наконец, взялась за руль и вздохнула с облегчением:

- Ладно, давай поедим, я тоже проголодалась, - сказала Майя, которая ничего не ела весь
прошлый день, облизнув пересохшие губы.



Вскоре они остановились у дверей китайского ресторана.

- Китайская еда на Рождество? Отличная традиция. На Рождество открыты только китайские
рестораны. Каждое Рождество мы едим китайскую еду, что стало традицией для многих людей.

- Разве ты не ешь дома? - Лео бросил на Майю удивленный взгляд и направился к чайной,
расположенной рядом с ними.

Майя была слегка озадачена, услышав слова Лео, и поспешила за ним.

Сейчас меньше пяти часов утра, но чайная уже начала свою работу.

Официант, который убирал, обернулся и привычно воскликнул:

- Добро пожаловать в китайскую чайную.

Позже выяснилось, что за дверью еще не все начали работу, вышел парень азиатского
происхождения:

- Вы пришли слишком рано, наши блюда еще не готовы, но вы можете подождать минутку.

- Конечно, не беспокойтесь.

Лео сел и посмотрел на окружающую обстановку. В очень просторном зале было много столов
и стульев. Он мог бы вместить около 200 человек. Это был очень большой ресторан.

- Это очень большой ресторан, и, похоже, дела у него идут хорошо.

Майя подошла и села напротив Лео:

- До базы еще много километров, когда мы отправимся?

- Не волнуйся, сначала поешь, Тони еще не доехал, – сказал Лео, посмотрев на единственный
путь в Майами неподалеку.

- Вы у нас в первый раз? - желтокожий официант опустил швабру.

- Да, в первый раз.

- Я знаю всех местных. Никто обычно не заходит так рано. Меня зовут Ю Лэй. Вы недавно
переехали сюда? - пухловатый Ю Лэй стоял недалеко от Лео с лучезарной улыбкой.

- Нет, я просто случайно проходил мимо и зашел позавтракать. Меня зовут Лю Чун, ты можешь
называть меня просто Лео.

- Достаточно странно путешествовать всю ночь в канун Рождества, но прийти в нашу чайную -
самое то. Тут, безусловно, самый настоящий чай в Майами. Последние два года мой хозяин
работал шеф-поваром в ресторане в Гуанчжоу. Только что приехал в Америку.

Ю Лэй вел себя, как давний товарищ, вероятно он давно не встречал китайцев и не мог
дождаться, когда сможет поболтать по-китайски.

- Это здорово, теперь я с нетерпением буду ждать заказ.



- Вот меню. Я рекомендую несколько фирменных блюд: эти куриные ножки, которые
американцы заказывают не очень часто, но они действительно вкусные, и этот рисовый рулет с
говядиной, нежный и ароматный. Лео, ты знаешь, почему я решил работать здесь? Просто я
могу есть всё это бесплатно. Раньше я весил всего 90 фунтов (*40 кг), но сейчас во мне почти
160 фунтов (*72 кг), - Ю Лэй быстро представил блюда Лео и потер свой живот, чтобы показать,
как это вкусно.

- Хорошо, две порции на твое усмотрение.

- Э-э, Лео, просто возьми одну. Наши порции не слишком маленькие, но по цене не дешевые. Я
расскажу о тебе мастеру Ниу. Ради твоего китайского языка я обязательно выпрошу для тебя
еще одну порцию по скидке, - быстро сказал Ю Лэй, сначала немного удивившись.

- Мне нужно будет еще упаковать одну порцию. Я встречаюсь с другом, который придет позже.

- Ладно, отлично, что ты знаешь китайский. Люблю хорошенько поболтать с китайцами. Эти
иностранцы, которые заказывают тут еду и вечно болтают, э-э... она не понимает по-китайски?
– сказал Ю Лэй, посмотрев на Майю с небольшим смущением.

- Она не понимает, - глядя на растерянную Майю, Лео сказал с улыбкой.

- Хорошо, я загляну на кухню, думаю, кое-что уже готово. Ты знаешь, каждое Рождество -
лучшее время для бизнеса. Неудивительно, что на Рождество популярно есть китайскую еду,
но Китай ест западную еду на Рождество, - болтая, Ю Лэй прошел на кухню.

- О чем вы говорили? Ты сделал заказ? Я бы хотела цыпленка.

- Подожди, сейчас нам принесут что-нибудь вкусненькое, кстати, у тебя есть деньги? Я не взял
с собой денег, не забудь заплатить, - сказал Лео, и его глаза продолжали смотреть на машины
на мосту.

Через некоторое время Ю Лэй подошел с дымящимися закусками:

- Вот, булочки и рисовый рулет с говядиной. Лео, мастер Ниу сказал, поскольку ты сегодня
первый гость, он даст тебе скидку в 50%. Куриные ножки скоро будут готовы, я схожу за ними,
- Ю Лэй в спешке побежал обратно.

Рисовые рулетики с ароматом говядины выглядели очень аппетитно, а соус, которым они были
политы, имел сладкий вкус.

Лео взял горячую булочку и откусил кусочек.

Этот вкус действительно потрясающий.

Майя сглотнула и протянула руку, чтобы взять одну.
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